
Dodatok k Zmluve o poskytovaní verejných sluŽieb
Čísto zmluvy: 80922216 lD predajcu: lD374DSP03

Dátum: 1. B.201B
ldent. kód dodatku: 11076021
SlM karta s prideleným tel' číslom: 0915765889

Orange Slovensko, a. s.
so sídlom Metodova 8,B210B Bratislava, lČo: 356 97 27O,DlČ:2020 31 05 78, lČ opH: sK 20 2031 0578,
zapísanáv obchodnom registri okresného súdu Bratislava l, oddiel: Sa, vloŽka číslo 1142lB

(d'alej len "Podnik")

a

Úěastník (osoba: právnická týzická podnikatel' lfyzická nepodnikatel')l P1rynick.19soba

(d'alej len''Účastník'') (pod skratkou ''p. na pobyt" sa rozumie povolenie na pobý cudzinca)

Číslo účastn Íka 012810081 5
] t] l'!jil ] ] ]''aaljĚ :li]Li: 1l: ],r

na zák|ade vzájomnej dohody uzatvárqÚ tento dodatok k cit. zmluve o poskýovaní verejnÍch.sluŽieb (d'alej len ''Dodatok"; cit..zmluva

o poskýovanÍ íerejných .luži"n, ku której sa Dodatok uzaÍvára, sa d'alej o2načuje ako ]'!mlyvg"! ktoým upravujÚ podmienky kúpy

zariadenia uvedeného niŽšie v texte Dodatiku a tiež využívania elektronických komúnikačných sluŽieb a iných sluŽieb poskytovaných na

žá*tud" Žmtuvy (',SluŽby'l, prípáone ine osobitné. podmienky vyuŽívaniá SluŽieb' ak sú v Dodatku resp' dokumente, na ktoý text

Dodatku odtazújd, výslovne áoňodnuté. (Podnik a Účastník sa spoločne d'alej označujú ako ''strany'')

Čl. 1' Predmetom tohto Dodatku je

1.1 dohoda strán na aktivácii účastníckeho programu resp. zmene ÚčastnÍckeho programu na účastnícky program.(pokial' je

v kolÓnke niŽšie v tomto bode uvedené "++++;" zostáva Účastnícky program nezmenený; uvedenie predmetného symbolu v kto-

rejkolVek kolónke v Dodatku znamená, Že stav určovaný danoú kolónkou zostáva nezmenený oproti stavu pred podpisom

Dódatku, pokial' priamo v texte vzťahujúcom Sa k danej kolÓnke nie je uvedené inak)
,,

na SlM karte Podniku registrovanej na Účastníka, ktorej telefónne číslo je uvedené v.záhlaví tohto Dodatku, resp. na tej SlM karte

Podniku, ktorá počáš pia"tnosti tohťo Dodatku nahradí 1n4nazdÓvodu_straty, kr'á1d9ž9, VýT'g|y a pod') SlM kartu Podniku regis-

trovanú na Účaitníka,'ktorej telefÓnne číslo je uvedenáv záhlaví tohto Dodatku (d'alej len ''SlM karta'')'

1.2 dohoda strán o predaii zariadenia (d'alej len ''MT") (zmluvné strany sa dohodli, Že pokial' je v kolÓnke ''Výrobné číslo MT' uvedené

Účastníkov! z majetku Podniku so zl'avou z jeho spotrebitel'skej ceny za kúpnu cenu (po uplatnení zl'avy zjeho spotrebitel'skeJ

ceny) s DPH (d'alej tieŽ ''Kúpna cena")
t'1

I r osz,to run
Uč".t.''k 

" l" ""d"'ý,ŽebeŽná 
maloobchodná (spotrebitel'ská) cena MT bezzl'auy zjeho spotrebitel'skej ceny s D|H' za ktorú

Podnik MT zo svojhó majetku predáva, pokiať sá'so záujemcom o kúpu MT nedohodne na podmienkach uvedených v tomto

Dodatku, je 
I s1

I r sgg,oo euR

lil Iil illilllllllllllll lll lililll|ilillllllil
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Meno, priezvisko, titul / obchodné meno / Názov:
Špecializovaný trestný súd

Trvalý pobyt / Sídlo / Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisné číslo, PSČ, pošta):

Pezinok 1, Suvorovova č.5/A, 90201, Pezinok 1

Číslo a platnost' oP / pasu: Štátne občianstvo:
SR

Rodné číslo / lCo:
30796130

lČ DPH / DlČ:

Zastúpený:
JUDr. MichalTruban
Rodné číslo: Číslo a ptatnosť oP / pasu l preukazu p. na pobý:

dohoda strán o predaji zariadenia (d'alej len ''MT") (zmluvné strany sa dohodli, Že pokial'.je v kolÓnke ''Výrobné číslo MT' uvedené
;i+i+i',, tento úo"j 

'á 
nebude uvá'dzaťa Že predniet kúpy teda MT je jasne u j"t9a!9t9 .'"9!Í'yojim typom)

zl'avy z jeho spotrebitel'skej

Apple iPhone X 256GB SPace GreY

Výrobné číslo MT (lMEl)

1tB 80922216



Účastník si je vedomý, Že MT je mu predávaný za Kúpnu cenu uvedenú vyŠšie v tomto bode len z toho dÓvodu, Že sa zaviazal
uŽívať sluŽóy poskyióvané mú prostiedníctvoň SlM karty v zmysle ustanovení tohto Dodatku po dobu dohodnutú v bode 2.3

tohto Dodatku.

I.J dohoda strán o tom, Že v rámci osobitnej ponukovej akcie Podniku

Akciové mobilné telefóny pre doterajších zákazníkov
6)

poskytne (resp. neposkytne vid' niŽšie) Podnik Účastníkovi aj d'alšie výhody a v prípade' Že Podnik tieto d'alšie výhody Učast
i.it oui post<ytňe, tieŽ doiroda o právacir a povinnostiach stráň spojených s poskýnutím ýchto výhod. Podrobnejšia úprava práv

a povinností strán spojených s poskýnutím d'alších výhod sú uvedené v dokumente

Bonusy ponuky "Ponuka NMD" zo dna 08.03.2017
7\

1.4

ktoý ako Príloha ě. 1 tohto Dodatku tvorí jeho neoddelitel'nú súčast'' V prípade, Že j9 v predchádzajúcej vete uvedená kolónka

vyplnená symbolom ''+++++', strany sa doňodli, Že Podnik neposkýne Účastníkovi v rámci tejto osobitnej ponukovej akcie.Žiadne

oatsie v1irróoy azároveň, Že súčašt'ou Dodatku nie je Prílohá ě. í s obsahom podl'a tohto bodu'.Strany 9a dohodli, Že súčast'ou

Érílohy é. l ňaze bý'aj úprava iných práv a povinností strán vrátane práv a povinností upravených v tele Dodatku'

dohoda strán o

a) aktivácii sluŽby 
lg)

b) odeaktivácii sluŽby g)

c) o vol'be zvýhodnenéhá čísla (resp. viaceých zvýhodnených čísel), 9|:? Sjr9ry^d9h"l'! l? ?!!!uu",' 
(bonusovej).sLYž.bv

Nekonečné volania nu uvo'unti t"riei'to u ši"ti oránge, alébo o volbe Rodinných ŤČ (podla ich definície v Cenníku sluŽieb)'

ak sa Strany dohodli na aktivácii bonusovej sluŽby Nekonečno v rodine

l;;;;;;;; ' "''
d)oaktiváciiMesačnéhopredplatnéhovovýške11)

I

e) o poskytnutí zrnýhodneniá (pokial' je nasledujúca kolónka vyplnená symbolom ''+++++'' Účastník nezíska Žiadne zo zvýhod-
' není uiiedených v pritonó Ďodatkrj, ktoré sú podmienené uíédenim ki'účových slov resp. slovných spojení stanovených v prí-

slušných usánoueniaóň Prílohy Dodatku, pričom právo na ostatné zvýhoónenia takouto podmienkou nepodmienené nie je

týmto dotknuté) 
, ,,',

I

dohoda strán, Že ÚčastnÍk je povinný uhradiť Podniku poplatok za aktiváciu SlM karty res.p. administratívny poplatok.za

"ýroňu.ió 
ňó"yňnutných ''ián 

iiý"ie'.och Podniku súvisiaóich s kúpou koncového telekomunikačného zariadenia uvedeného

v'bode 1.2 toh6 článŘu za cenu so zl'avou (d'alej len ''Poplatok'') vo výške s DPH
131

la,oo e un
L

čl.2. Práva a povinnosti Podniku a Účastníka

Účastník ie povinný zaplatit'Podniku kúpnu cenu MT vo výške uvedenej v Čl' '1 bode 1'2 ako aj Poplatok vo výške uvedenej

řél. ; ů;b;-iá' Ú;".ňiřJ" povinný zaplatit' Kúpnu cenu ďPoplatok na žáklade faktúry vystavenej Podnikom v lehote uvedenej

vo faktúre, inak do rs oni'óáo ánďuy.iuu"nia iaktúry, ak sa 2mluvné strany nedohod.li'na:p-l?canj Kúpne1 ceny v splátkach'

ťpripáoe'' ze Podnik o to uéáštňiká pozi^a^,jg tento ilóvinný zaplatit'celú Kúpnu cenu It/T s DPH. a / alebo Poplatok v hotovosti

na piedajnom mieste, na ktorom s Pbdnikom'ÚčastníŘ uzatňrí t'ento Dodatok, a to vo forme preddavku; to platí, ak sa zmluvné

strany nedohodli na splácaní Kúpnej ceny v splátkach.

Strany sa dohodli, Že Účastník je povinný počas doby viazanosti, ako je táto stanovená v bode 2.3 tohto článku, mať na SlM karte

aktivované auŽívať sluŽby (iešp''sluŽbJ) 
'definované v ustanoveniacň písmen a) a b) tohto bodu,'pričom závázky podl'a písmen

ál u 6l ióňtó uóou ma1u ri"i;ňů alternativnych povinností teda platí, Že pokial'sú na SlM karte aktivované sluŽby (sluŽba) uve-

á6ňe í pírrn"n" a; uóadtni[nie je povinný záioveň plniť v súvislosti so SlM kar1ou svoj závázo'k podl'a p'rsmena b) a naopak

tti. ár "ia 
na SlM i.arte a1ilvován,i štuzou"'"'p' a6ivbvané sluŽby uvedené v písmene b) tohto bodu, nie je povinný plniť svoj

závázok podl'a písmena a) tohto bodu).

a) Účastník sa zavázuje, Že v prípade, ak nebude mať na SlM karte aktivovaný n'rektoqi z_účastníckych programov.F1ef !' |]ex' 10 €, Flex .10 € pre'šiudentbv'Ftex 15 €, Flex 15 € pre študentov, Flex 25 €, Flex 25 € pre študentov, lSlC pa-ušá|' Data Max

20 €., Data Max 20 e pie siúoeniov, Mai 30 €, Mai 30 € pre študentov, Data Max 30 €, Data Max 30 € pre študentoy:JVaI

+o c, v"* 40 € pre Štldentov, Max 65 €, Max 65 € pre štůdentov, Max 100 €, Max 'l 00 € pre študentov (d'alej aj ako "účast-

níckÉ programy'rtex a rrrtax;, v pripaoe, Že bude do aktuálnej ponuky zaradený d'qlší účastnícky.program v názv.e-ktorého je

slovo Fleř, Ma]x alebó tštc, 
'povaŽu;e 

sa tieŽ zajeden z leaóthict<yirr programov-Fler ? Y3xl alebo niektoý z_účastníckych

progrun,''ou Biznis Ekonomy, bL.ii Ékono'y Plué, Biznis Ekonomy Extia, Ďiznis Komfort, Biznis Komfort Plus' Biznis Komfort

Extra' Biznis Nonstop, Bi'ils Ňonstop plus, giznL Nonstop ext1i 9 Biznis VlP (d'alej aj ako.''účastnícke programy..Biznis"),

počas doby vi".anošf, átó'l"iáto šiunovená u bode 2.3 iohto článku' bude mat'aktivovaný na SlM karte taký účastnícky

bóg'' (rásp. taký variant účastníckeho programu), u ktorého je \4ýška mesačného poplatku (s DPH) stanovená prinajmen-

šom na sumu
14)

I in 00 FUR

illill1ililffilllllllllllil il1ilIllllllllllllll1l
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1.5

2.1

2.2

Číslo účastn Íka: 012810081 5
/!] |;lj]!])jx i]li] Ď!]l:lír 2|1i; o5 ]9
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aa

(v prípade, Že je v kolÓnke okrem sumy uvedený aj konkrétny účastnícky program ale-bo typ účastníckeho programu, Účastník
ňe|oi.uší svoje povinnosti, ak bude máť predmótný úěastnícky program resp. účastnícky'program daného typu aktivovaný na

st1l t<arte poo"s oooy uvedenej v bode 2.3 tohto článku ani v prípade, Že výška mesačného poplatku uvedeného účastníc-

keho progiamu budď niŽšia akó suma uvedená v kolónke; pokial' je v kolónke uvedený len konkrétny ú'Častnícky proglam

alebo'viaěero účastníckych programov alebo typ alebo viac typov účastníckych programov b-ez sumy, Učastník je povinný

mat'na SlM karte aktivóvaný leň niektoý z uvědených účastníckych programov alebo účastn'rcky p199ram uvedeného.typu,
a to bez ohl'adu na výšku ióh mesačnýih poplatkoú) a teda Že počas tejto doby nebude mať na SlM karte aktivovaný (ani

nepoŽiada o zmenu ůčastníckeho prolraňu na) účastnícky program s niŽším mesačným- poplatkom, ako je výška mesač-

néi-ro poplatku uvedená vyššie v tejto řete (pri plnení tohto_závázku sa berie do úvahy výška m.esačného poplatku po uplat-

není zliáv, ktoré mu na žáklade aŘejkolVeli'právnej skutočnosti poskýne Podnik). Aktivácia účastníckeho programu podl'a

prvej vety tohto písmena na SlM karté alebo áspoň žiadosť o aktiváciu takéhoto účastníckeho programu na SlM kaÉe (v čl. 1

booé t.t'Dodatku alebo inou formou na to stanovenou Podnikom) a jeho následná skutoěná aktivácia je podmienkou plat-

nosti tohto Dodatku a teda aj podmienkou na vznik nároku na kúpu MT za kúpnu cenu.

b) Účastník sazavázu)e, Že v prípade, ak bude mať na SlM karte aktivovaný nigktoý z účas1níckychprogramo-v-Flex a.Max

alebo účastníckych irogra'óu 
'Biznis, 

bude mať počas doby viazanosti, ako je táto stanove-ná v bode 2.3 tohto článku, aktivo-

vanú na SlM kárte iakrí kombináciu aktivovanélro účastníikeho programu, aktivovaného Mesačného predplatného a dopln_

kových sluŽieb Nekonečné volania na zvýhodnené číslo, Volaj dó Eúrópy z paušálu, Vo1aj do Európy 100 minút, \9\9ngčn9
ipráuy, Prenos Mesačného predplatnéhó, mesačného poplaÍku za doplnkové sluŽby_TV v mo'bi|e s Archívom, HalÓ Svet'

Ň"r.óňóene hovory Európa, Nekonečné hovory Svet, v Ěuiope ako doma PLUS, Mój Svet+, Náhradý ]e.t9to1' EurÓpa dáta,

Svet dáta, Prichábzajúc'J iouory u EÚ, Prednostná starosilivosť, Exkluzívna starostlivosť, sluŽby Z4ichlenie_plenosu d4t

a Zdiel'am'svoje dáta,' Balík extrá volaní a dát, Balík 1 00 správ, 'l00 MB v mobile, Prenos minút, 100 MB dát, 1 GB dát' 5 GB
Jat, r.,te1oneen]ý balÍk SMS a MMS do vŠetkých sietí v SR a EÚ, u ktorej.yýška súčtu mesačných poplatkov (vrátane DPH)za
tieto účastníck" prog'áňy, iruzov, balíky, dbplnkové sluŽby a za Mesáčňé predplatné (vrátane DPH) je rovná alebo vyššia

ako
rst

P*il *'tarč"'t.''k" podl'a tohto písmena je splnená aj v prípade, Že kombinácia sluŽieb, z ktorej sa ráta súčet mesačných

pópta*ov poot'a preobňaoiáiů"ěi'"átý' neóuoé pozostávai'lo všetkých 
'balíkov, 

sluŽieb alebo iných plnenívymenovaných

v óredcháázajucé; vete. pri 'ptneiri závázku podi'a tohto bodu sa beiie do úvahy výška mesačných poplalkov za Mesačné

práoplutne, u$astňict<e piosáňý, .úzuv o"rlrv resp. doplnkové. sluŽby po uplatneňí zliav, ktoré mu na základe akejko|Vek

|ravhejskútočnosti pos[ytňe Podnit<. Uštanovónia áruhejvety píq.".l9.a) tohlobodu.p.latia primerane aj pre právne.vzt'ahy

podla iohto písmená, poŘiulu tomto písmene n]e je uuedeně.inak. Aktivácia kombinácie sluŽieb podla prvej vetylolrto'pís-
mena na SlM karte alebo aspoň Žiadósť o aktiváclů takéhoto účastníckeho-programu na SlM karte (v čl. 1 bode 1'1 Dodatku

alebo inou formou na to stanovenou Podnikom) a jeho následná skutočná aktivácia je podmienkou platnosti tohto Dodatku

a teda aj podmienkou na vznik nároku na kÚpu MT za kúpnu cenu.

Účastník sazavázuje, Že po dobu
l 16)

lza I

mesiacov odo dňa uzavretia tohto Dodatku (d'alej tieŽ ''doba viazanosti")

a) zotrvávzmluvnomvzťahusPodnikompodl'aZmluvy.vznení tohtoDodatkuakoÚčastníkSluŽiebposkytovanýchmu.Podni-' kom prostredníctvom sl1rr r,á'tv, po celÚ túto dobu bjde bez prerušenia tieto SluŽby vyuŽívať, a to v súlade s jeho závázkam!

a zároveň nedoručí páJnir.u u'ypoueď, odstúpenie od zmluvý alebo iný úkon, ktorého účelom je ukončenie Zmluvy a / alebo

Dodatku pred uplynutlň dobý'viazanosti; zá porušenie tejio povinnósti sa nepovaŽuje odstúpenie od zmluvy z dÓvodov

itanovených zálioirom č.351Í2011 Z' z. v platňom znení alébo' z dÓvodov stanovenýclr pre odstúpenie od zmluvy iným plat_

ným právnym predpisom;

b) nepoŽiada o vypojenie zprevádzky,alebo o dočasnú deaktiváciu SlM karty (pokial'mu takáto povinnost'nevyplýva zo..4mluvy'-' pri|o' v takom óripaoé ie póuinň1i o". zbytočného odkladu pokračovativ uŽívaní SluŽieb prostredníctvom inej SlM karty'

ktorá nahradí vypojenÚ resp. deaktivovanú SlM kadu);

c) sa nedopustí takého konania, alebo, nedá svojím konaním Žiaden taký podnet a ani neumoŽní také konanie, na základe-' 
Řtorer,ó by Éodniku u.nirró piávo ooštripir od Zmluvy alebo právo vypoÝedať Zmluvu z dÓvodov nesplnenia alebo .porušenia
pouinnó'tÍ zostrany Úeastnit<a, ku ktoým sazaviažalvtomio Dodátku a/alebovZmluve, alebo na základe ktorého by bol

bodnik oprávnený ňu v dobe viazanosti dočasne obmedzit'alebo prerušiť poskýovanie SluŽieb;

d) bude mat'na SlM karte aktivovaný taký účastnícky program. (resp. taký variant účastníckeho programul:I."pg^,:]:i.l"T9]-
' náciu v bode 2'2 písmene b) uveáenýóh sluŽieb (resp.-iných produktov), Že nedÓjde k porušeniu závázku UČastnika uve-

deného v bode 2.2 tohto článku;

e) bude včas a riadne uhrádzaÍ' cenu za SluŽby a iné svoje peňaŽné závázky voči Podniku a súčasne bude včas a riadne uhrá--' 
aiát Podniku ine pratov,-řtoreJe póvinnli ptátit poonit<u, a to ajv prípadó, ak sa nejedná o peňaŽné závázky voči Podniku,

avšak Účastník je poviňný ich uhradiť Podniku alebo prostredníctvom Podniku tretej osobe.

V prípade telefÓnnych čísel' ktoré boli v rámci prenositet'nosti čísla prenesené k Podniku od iného podniku (d'atej_len ''prenesené

eidta'l) sa do doby viazanósti nezapočítava dóba od nadobudnutia platnosti Dodatku aŽ do prvej aktivácie SlM karty s prene-

š"ÁýÁ ei.ton1, čiŽ'e doba' pó norri sttvt karta nebude v dÓsledku ešté nedokončeného prenosu',čísla aktívna; doba viazanosti tak

;áčň; plňúi'ažpr|ou ukiiuaáou SlM karty po ukončení.prenosu ejsp.t| prípade, ak Učastník uzatvoriltento Dodatok v rámci

.."'lňu'pi"o"i" n'a oi"tt u, 
"á 

oo oouv viazaňosti n"."počít.ua prvých 14 dni nasledujúcich po nadobudnutí platnosti Dodatku;

doba viazanosti tak začná plvňfu áz'po uplynutí 'l4 dnÍ nasledulúcich po nadobudnutÍ platnosti Dodatku. v týc!!9 prípadoch je

;š;řúč"'t;řřó""iňňřór.ir"'íóó"iň.ď'ii uvéoene v čl. 2'3 a), c)á.e) p,j 
99IÝ dobu pred začatím viazanosti (odo dňa nadobudnu-

tiá óiainosti Dobatku áž do zaěatia plynutia doby viazanosti), ako aj po celú dobu viazanosti.

Účastník si je vedomý, Že MT je mu predávaný za Kúpnu cenu uvedenú v čl. 'l bode 1.2 Dodatku, ktorej výška sa rovná rozdielu

medzi spotrebitel'skou (trhovoil) cenbu MT u-u .*ýétu tohto Dodatku n9skvtn{9g zl'avou zo spotrebitel'skej ceny,-len z. toho

ljffi;'řá,,"'ů1á.řňť)á"i"ž ái užívať sluŽby poskýované mu prostredňíctvóm SlM karty v zmysle. ustanovení tohto Dodatku po

dobu dohodnutú v tomto Ďoááiru, ó'ieo' neáóorzahi" t,ohto závázku (konkrétne závázkov uvedených v článku 2 v bode 2'2,2-3

24
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2.6

2.7

z.Ó

alebo2.4) vzhl'adom na výšku zl'avy zo spotrebitel'skej ceny MT, ako aj na prípadný obsah Prílohy č. '1 Dodatku (pokial' je súč'as-

t'ou Dodaiku takáto príloha), by sp'Ósobilb, Že Podniku vzňika škoda (minimálne v rozsahu zl'avy zo spotrebitel'ske.j..ceny MT).

V nadváznosti na ustanovenia'pródchádzajúcej vety sa Strany dohodli, Že Účastník je povinný Podniku uhradiť niŽšie v tomto

bode uvedenú zmIuvnú pokutu v prípade porušenia niŽŠie v tomto bode uvedených povinností nasledovne:

a) ak Účastník počas doby viazanosti uvedenej v čl' 2 bode 2.3 Dodatku porušÍ svoju povinnosť včas a riadne uhradit' cenu za' SluŽby alebo povinností uhradiť včas a riadn'e iný svoj peňaŽný záuázok voči Podniku alebo povinnosť uhradiť včas a riadne

Podnií<u inú piatbu, ktorú je povinný platiť PodniŘu (a to aj v případe, ak sa nejedná o peňaŽný závázok voči Podniku, avšak
Účastník je povinný ho uhradiť Podniku alebo prostredníctvom Podniku)'

alebo
b) ak Účastník počas doby viazanosti uvedenej v článku 2 bode 2.3 Dodatku poruší svoju povinnosť zotruať v zmluvnom vzťahu_' 

. poonit o''podl'a Zmluvy v znení tohto Dódatku a po celú dobu viazanosti uŽívať bez prerušenia SluŽby p-rostredníctv.om

SlM karty alebo Účastník'poruŠí svoju povinnosť nedbručiť Podniku výpoved', odstúpenie od zmluvy alebo iný úkon, ktorého

účelom j"e ukončenie platňosti Zmluíly a / alebo Dodatku or9d uplynútím doby viazanosti (za porušenie tejto povinnosti sa

v súladó s ustanoveniámi článku z bódu 2.3 písm' a) tohto Dodatku nepovaŽuje odstúpenie od zmluvy z dÓvodov stanove-

ných zákonom č' 351l2o11 Z. z. v platnom znónÍ alebb z dÓvodov pre odstÚpenie od zmluvy stanovených iným platným práv-

nym predpisom),
je Účastník povinný uhradiť Podniku zmluvnÚ pokutu vo výške

17)

l3o1,eo EUR I

Zmluvná pokuta (resp. v prípade, Že sa výška zmluvnej pokuty počas doby viazanosti postup.ne zniŽuje, platí toto ustanovenie pre

ňluun,i|lokutu,'v j;j VýšŘe, aÉo je tátó stanovená ili'e ooáóoie prvéhb mes]aca doby viazanosti) predstavuje rozdiel medzi

beŽnou maloobchoánbu'(.pótreoitéiskou).cenou MT bez zl'avy zjěho spotrebitel'skej ceny s DPH a Kúpnou cenou tj. kúpnou

cenou S DPH, za ktorú Podnik predal MT Učastníkovi.

Zmluvné strany sa dohodli, Že v prípade, ak zmluvná pokuta dohodnutá v.predchádzajúcich ustanoveniach tohto bodu vo svoj9j

vyšxe ptatne1 óre prvý 'ó!i"i oooý viaianosti (ktorá' je yv9d^en9 na .začiatku textu ý kolónke tvoriacej 
:1"_?_.!'t:h!"^ ?.,"^1Li:

nžšia,'ako sóšrnašoubt< sumy, uveáenej v ělánkir 2 v Ďode 2.2písm. b) t9-!t9 Dodatku, Podniku vznikne v prípade' Že UČastniK

po'sí 
'uolu 

zmluvnú pouiňn,iJt podl'a písmena a) alebo b) tohto bo^du, voči Učastníkovi právo na,uhradenie zmluvnej pokuty vo

iýsŘě ,óuna;ticej sa šdstnáiobku .u'y uu"denej í článku 2 v bode 2.2 písm ' b) tohto Dodatku a. Učastník je túto zmluvnú pokutu

p'oJnir.u poíinný zaplatiť, priěó*"tukó' prípadó sa neaplikuje suma.zňluvnej pokuý stanovená v kolónke tvoriacej s-účast'1ohto

uóou. v iripadé, ze 1i; eó'ánitu vznikne piauo na zmluvnú pokutu podl'a predchádzaiúcej vety tohto bodu a zároveň (ii) v kolÓnke

woriace;'siieasr'totrtó'ooou 1"itunóu"nó' Že výška zmluvňej pokuty sa bude postupne podl'a.praúdiel uvedených v texte olsia-
hnutom v kolÓnke zniŽovať i závistosti od toho kol'ko celých mesiacóv uplynulo od uzavretia tohto Dodatku do okamihu porušenia

)Áruín"i póvinnosti, prati, zó vysŘa žňtuvne1 pokuty, akó je táto stanoveňá v predchádzajúcej vete, sa bude zniŽovať v závislosti

od tohoi<b11o celiicrr'mesiácov uplynulo oo u2avretia tohio Dodatku do okamihu porušenia zmluvnej povinnostl, a to podl'a rov-

ňár.ý.r' pravidiel, i1o sri piavidlá'sianovené pre zniŽovanie výšky zmluvnej pokuty uvedené v texte v kolÓnke tvoriacej sÚčasť

tohto bodu.

Právo na zmtuvnú pokutu podl'a tohto bodu vznikne Podniku samotným poruš-ením povinnosti Účastníka, a to v okamihu poru-

s".áp""i..ó'ii ÚeáštŇ_r.ói" pričom toto právo nie je podmienené vylionaním Žiadneho úkonu zo strany Po-dniku (nap1 odstúpe_

nim oá Zmluvy a1ebo prerušeňím či obmedzením pbsi<ytovania stužieb v prípade poruŠenia povinnosti podl'a bodu 2.3 písmena

c) tohto článku).

Účastník súh1así s tým, Že ak počas doby platnosti tohto Dodatku dÓjde na základe 1eho Žiadosti alebo z dÓvodov jeho-zavinenia

ř ááoái"ei deaktivá"cii j"',' pria"l"nej Slí/'karty a v dósledku toho k-obmedzeniu alébo k prerušeniu poskýovania.SluŽieb podl'a

Zmluvv, Že doba po t<torri ňdluJJ zÍýchto dÓvódov pouŽívaťtieto SluŽby sa mu nezapočíta do doby viazanosti. Táto skutočnost'

il;b;il]" Úěu't'ii'ruláň" povinnostízaplatiť Podniku zaIúto dobu cenu SluŽieb, pokial'.mu táto povinnosť v zmysle Zmluvy

vzňikne,'ani povinností plniť'svoje závázky dohodnuté v písmenách a) a c) bodu 2.3 tohto článku'

Podnik je povinný splniť si všetky svoje povinnosti, ktoré pre neho vyplývaj Ú zo 4mluvy a tohto. Dodatku, najmá (i) predať Účast-

níkovl MT za dohodnutú (11pnu ó"nu á previest' na'Účastňíka vlastníóke právo k MT a odovzdať mu ho za predpokladu, Že Učast-

ník splní vŠetky podmienký'pot'"uné pie vznik nároku na kúpu MT za kúpnu cenu v súlade s ýmto Dodatkom; (ii) poskytovat'

ÚčastnÍkovi SIuŽby podl'a Zmluvy a tohto Dodatku.

V prípade, ak má v okamihu uzavierania tohto Dodatku Účastník v súvislosti so SlM kartou aktivovanú sluŽbu Náhradný telefÓn

a iecja ''e v platnosti oooáto1 k Zmluve o poskýovaní verejných. sluŽieb o aktivácii sluŽby Náhradný telefÓn (alebo.Dodatok

Ř z'tuí" o iripojení o aúúácii sluŽby NáhrádnýielefÓn), v záňav.í.\to1é!'ro je uvedené to isté telefÓnne číslo ako v záhlaví tohto

Ďooátr.u, (o'árej rón ''oooaioŘó NŤ''), Lzavretím iohto Doáatku zaniká platnošť Dodatku o NT (a dochádza k okamŽitej deaktivácii

.růiňý Ňahráo|1y t"t"ton aktivovanéj a uŽívanej na základe Dodatku ó Nt zo SlM karty) V prípade zániku Dodatku o NT podl'a

Ď'éídr'ao.álúóóívety, 'o?" i"r" Áóň.'usí) Učasiník v súvislosti so SlM kartou poŽiadať o_ noyú aktiváciu sluŽby NáhradnýtelefÓn,

brř;ň;1uŘo.'pripáoe p Ďcjuiňnli užavrieť nový Dodatok k Zmluve o poskýovaní verejných sluŽieb.o aktivácii sluŽby Náhradný

iórěioň V prípade zanixrí b6áai[ďo NT podl'a prvej vety tohto bodu bude máť táto skutočnosť v závislosti od okolnostÍ uvedených

řláJÁótn"ý.Íi pismenacrr tohto bodu zá nastbooti vzňik niektorého z právnych stavov uvedených v nasledovných písmenách

tohto bodu:

a) Ak sa nejedná o prípad podI'a písmena d) alebo e) tohto.bodu a .ÚčastnÍk uŽ na základe Dodatku o NT zakúpil koncové

telekomunikačne zariaoenie, je 'povinný uhradiť v súvislosti so zánikom Dodatku o NT sumu vo r4iške zostávajúcich neuh-

radených mesačných ňópiáixou'." sluŽbu Náhradný telefÓn.(vrátane DPH) do koncapóvodne'v Dodatku o NT dohodnutej

doby íiazanosti 1tj. suňli róvnajÚcej sa súčinu yÝškv mesaeriého p.oplatku za sluŽbu Náhradný telefon a počtu mejačných

popfutkou, ktoré inal u 
'ůr"o" 

s'ustánoveniami oboátt<u o NT uhrablť do konca doby viazanosti podl'a Dodatku o NT, avŠak

ktoré v dÓsledku zániku Dodatku o NT dosial'neuhradil).

b) Ak sa nejedná o prípad podl'a písmena d) alebo e) tohto-bodu a Učastník pred zánikom Dodatku.o NT nezakúpil na základe

Dodatku o NT koncové telekomunikačné zariadeni'e a sÚěasne poŽiadal o novú aktiváciu sluŽby Náhradnýlelefón v.súvislosti

so SlM kartou a pooňiiár-pii.iusňý now Dodatok k Zmluve ó poskytovaní ygrejný9|r sluŽieb o aktivácii sluŽby Náhradný

t"r"ion, v ktorého'zálii"uilá u"óááí.'é teÉfónne čÍslo SlM karty,'alebó poŽiadal o aktiváciu takého účastníckeho programu'

ktorého súčast'ou je siuzuá Ňárrraoný telefón, a tento účastnÍbky progiam mu bude aj skutočne na SlM karte aktivovaný,

iltlilililillllllllllill!il ilililillilil1tililil
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Vznikne mu zánikom Dodatku o NT právo na zl'avu z ceny SluŽieb vo výŠke rovnajúcej sa výške mesačných poplatkov, ktoré

mu bo|i yYúčtované a ktoré uhradil v súvislosti s aktiváciou a uŽívaním sluŽby Náhradný telefón na základe Dodatku o NT,
pričom Účastníkovi nevznikne povinnosť uhradiť zostávajúce nevyúětované mesačné'poplatky za'sluŽbu.Náhradný telefón'
ktoré bol na základe Dodatku o NT povinný uhradiť do konca pÓvodne v Dodatku o NT dohodnutej doby viazanosti (zánikom

Dodatku o NT zaniká tieŽ právo na kúpu koncového telekomunikačného zariadenia za cenu so zl'avou, ktoré mu vyplývalo
zjeho ustanovení).

c) Ak sa nejedná o prípad podl'a písmena d) alebo e) tohto bodu a Účastník pred zánikom Dodatku o NT nezakúpilna základe' 
Dodatku o NT koncóvé ielekomunikačné zariadenie a súčasne nepoŽiadal o novú aktiváciu sluŽby Náhradný telefón v súvis-
losti so SlM kartou a nepodpísal nový Dodatok k Zmluve o.poskýovaní verejných sluŽieb o aktivácii sluŽby Náhradný telefón'
v ktorého záhlaví ;e uvboeho telefÓňne číslo SlM karty, Účastníkovi zánikom platnosti Dodatku o NT nevznikne právo na

zt'avu, ako v prípaáe podl'a písmena b) tohto bodu ani mu nevznikne povinnosť uhradiť zostávajúce nevyúčtované mesačné
poplait<y za siuŽbu Nánradný telefÓn, ktoré bol na základe Dodatku o NT povinný uhradit'do konca pÓvodne v Dodatku o NT
boiroonutei doby viazanosti lzánikom Dodatku o NT zaniká tieŽ právo na kúpu koncového telekomunikačného zariadenia za
cenu so zl'avou, ktoré mu vyplývalo z jeho ustanovení).

d) Ak v okamihu uzavretia Dodatku je na SlM karte aktivovaný taký účastnícky program,. ktorého súčast'ou je sluŽba Náhradný

te|efÓn a Účastník poŽiadal o aktiváciu takého Účastníckeho programu, ktorého súčasťou je sluŽba Náhradný telďÓn, a tento

účastnícky progra' mu bude aj skutočne na SlM karte aktivováný, Účastníkovi zánikom platnosti Dodatku o NT nevznikne
právo na 

'zt'ávu] 
ato v prípade fodla písmena b) tohto bodu, ani ňu nevznikne povinnost' uhradiť zostávajúce nevyúčtované

mesačné poplatky za'slůŽbu Ňanraóny telefÓn, ktoré bol na základe Dodatku o NT povinný uhradiť do konca póvodne

v Dodatku o NT dohodnutej doby viazanosti.

e) Ak v okam'ihu uzavretia Dodatku je na SlM karte aktivovaný taký účastnícky P|ogram., ktorého súčast'ou je sluŽba Náhradný

telefÓn a Úeasiňir poŽiadal o akiiváciu takého účastníckeho přogramu, ktorého súčastbu nie je sluŽba Náhradný telefón,

a tento účastnícky program mu bude aj skutočne na SlM karte aktivovaný a Učastník pred zánikom Dodatku o NT nezakúpil

na základe oooatků o ŇT koncové teleŘomunikačné zariadenie, Účastníkovi zánikom platnosti Dodatku o NT nevznikne právo

na zl,avu, ako v prípade podl'a písmena b) tohto bodu, ani mu nevznikne povinnosť uhradiť zostávajúce nevyúčtované

mesačné poplatký za sluŽbu Náhradný teléfón, ktoré bol na základe Dodatku o NT povinný uhradiť do konca póvodne

v Dodatku o NT dohodnutej doby vlazanosti'

2.g V prípade porušenia niektorej z povinností Účastníka vyplývajúcich z ustanovení uvedených v bode 2.3 tohto článku' ktoré sú

uy*"nouaňé v nasledujúcej íetd tonto bodu, počas doby-viázanosti je Účastník p_ovinný.uhradiť Podniku zmluvnú pokutu vo

výške rovnajúcej sa výške žmluvnej pokuty doirodnutej v bode 2.5 tohto článku. Pďvinnost'ami, s porušením ktoých je spojený

vznik práva Í'ooÁit<u vóči Účastníkoúi na uňradenie zmluvnej pokuty podl'a predchádzajúcej vety, sú:

a) Povinnosť Účastníka počas doby viazanosti nepoŽiadať o vypojenie z prevádzky, alebo o dočasnÚ deaktiváciu SlM karty
' (pokial' mu takátó póvlnnósr nevýpýva zo Zmluvy, pričom v iákóm prípade je povinný bez zbýoěného odkladu pokračovat'

v uŽívaní SluŽieb prostredníctvoň irrel sttr't karty, ktorá nahradí vypojenú resp. deaktivovanú SlM kartu);

b) Povinnost' Účastníka mat' počas doby viazanosti na SIM karte (ktorej telefónne číslo je uvedené v záhlaví tohto Dodatku) akti-

vovaný taký účastnícky piogr"m (rešp' taký variant účastnickěho programu) alebo takÚ kombináciu v bode 2.2 písmene b)

uvedeíychiluŽieo (rešp. in1i"crr prdduktov), že nedÓjde k porušeniu závázku Účastníka uvedeného v bode 2'2 tohto článku;

c) Povinnost' Účastníka nedopustiť sa počas doby vi1zanosti takého konania, na základe ktorého by Podniku v súlade s usta-

noveniami platných právnych predpiiov a / alebo Zmluvy vzniklo právo odstúpiť od Zmluvy alebo právo vypovedat' Zmluvu

z dÓvodov nu'ptn"niu ale'bo |orušenia povinnosti zo střany Účastníka, ku ktorej (povinnosti) sa zaviazal v tomto Dodatku

a/alebovZmluve;
d) Povinnost'Účastníka nedopustiť sa počas doby viazanosti takého konania' na základe ktorého by Podnik bol oprávnený

v súlade s u.tanáu"niami |tatnycrr piávnych prědpi.ou a / alebo Zmluvy Účastníkovi počas doby viazanosti dočasne obme-

dzit' alebo prerušiť poskytovanie SluŽieb;

e) Povinnosť Účastníka neumoŽniť počas doby viazanosti tretej o_sobe také konanie, na základe ktorého by v prípade, Že by tak

konal samotný Účastník, Podniku vzniklo právo odstúpiť oó Zmluvy alebo právo. vypovedat' Zmluvu z dÓvodov nesplnenia

alebo porušeňia povinností zo strany Úeasthita, ku ktoým sa zaviazal v tomto Dodatku a / alebo v Zmluve;

f) Povinnost' ÚčastnÍka neumoŽniť počas doby viazanosti tretej osobe také konanie, na základe ktorého by bol Podnik v prí-
' pade, Že by tak Řónát samotný'ÚčastnÍk,-oprávnený v do-be viazanosti dočasne obmedziť alebo preruŠiť poskýovanie

SluŽieb.

Účastník je zároveň povinný uhradiť Podniku náhradu škody, klorej výška presahuje. v.yšku do-hodnutej zmluvnej PlkuJy' Zml.uvná

pokuta je splatná v iehote Lvedenej vo výzve na jej zaplaÍenie, iňaŘ v lehote 'l4'dni odo dňa doručenia výzvy Podniku Učast
níkovi.

2'10Referenčnéčíslo-Paušálpreblízkeho:18)

Ak je v kolónke namiesto Referenčného čísla - Paušál pre blízkeho uvedený symbol ''+++++'', nevzt'ahujú sa na Učastníka

Žiadne ustanovenia Dodatku ani jeho prÍloh týkajúce sa Paušálu pre blízkeho.

2.11 Strany sa dohodli, Že Účastník je oprávnený za podmienok. uvedených v tomto bode aktivovať si počas doby viazanosti sluŽbu

Prestávka, t<tora spóliňv tóm, 
'ze 

Úeastnít< počai doby, počas ktorej je sluŽba" Prestávka.na SlM karte aktivovaná, (d'alej v tomto

bode tieŽ nooou p6šŘvtóuaniá'; nie je povinný plniť svoju'povinnosť-ňať na SlM karte aktivovaný !l\ý účastnícky progra,m (resp.

taký variant účasiníckóho progiamu) aiebo taí<ú kombin'áciu v bode2'2 písmene b).-uvedených sluŽieb (resp. iných produktov), Že

n"oo;o" t< poruseniu i;;á'k'"Účaslnim uvedeného v bode 2.2Íohto článku, pričom sa súčasne o D9by poskytovanja predlŽi

doba viazanosti dohódnutá v ustanoveniach Dodatku. Aktiváciou sluŽby Prestávka nie sú dotknuté ostatné povinnosti.Učastníka

pod|'a tohto Dodatliu ani podl'a lných ustanovení Zmluvy alebo. inýctr zmlúv' stanovujÚcigh práya a povinnosti medzi Učastníkom

a Podnikom. D"b;'Ňkň;uániá ínoz" byť maximálne 6 celých žúčtovacích období'a- Účastník siju mÓŽe aktivovat'len na celé

zúčtovacie ooooufu-resí' viac celých zÚčtovacích obdobÍ. šluŽbu Prestávka mÓŽe Účastník vyuŽ|vať aj viac krát počas doby

viazanosti, avsat< sueót'ĎÓb poskýovania nesmie prekroěiť šesť celých zúčtovacích období. Počas Doby poskytovania mÓŽe byť

na SlM karte at<tivovanýakýi<oťvek aktuálne ponúŘaný Účastnícky frogram, ktorého podmienky uŽÍvania sú v prípade SlM karty

ill Ilt lilillll lilllllllllil ililIIlllllililillil
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splnené. SluŽbu Prestávka je moŽné aktivovať len v prípade, Že na SlM karte bude aktivovaný niektoý z účastníckych programov

ťlex a Max alebo účastníckych programov Biznis (d'alej v tomto bode tieŽ ako ''Vybrané programy"). SluŽbu Prestávka moŽno na

SlM karte aktivovať len za podmienky, Že uŽ uplynuli viac ako tri celé zúčtovacie obdobia od uzavretia Dodatku a na S|M kade je

minimálne tri celé zúčtovaóie obdobia bez prerúšenia aktivovaný niektoý z Vybraných programov (Podnik je oprávnený - nie
však povinný _ aktivovať sluŽbu Prestávka aj v prípade, Že nie je niektorá z podmienok uvedených v tejto vete splnená). V prí_

pade, Že buóe ku dňu deaktivácie sluŽby Prestávka na SlM karte aktivovaný účastnícky program resp. kombinácia sluŽieb, ktoré

šú v rozpore s ustanovením bodu2.2 tohto článku, Podnik je oprávnený aktivovat'na SlM kartu ten účastnícky program resp. tú
kombináciu sIuŽieb, ktorá bola na SlM karte aktivovaná v poslednom okamihu pred aktiváciou sluŽby Prestávka. Aktivácia aj

deaktivácia sluŽby Prestávka prebehne k prvému dňu zúčtovacieho obdobia nasledujúceho po-doručení Žiadosti o aktiváciu resp.
deaktiváciu sluŽbý Prestávka. V prípade, )e sa Podnik a Účastník vopred dohodnú ha presnej díŽke Doby poskýovania, sluŽba
Prestávka sa deáktivuje ku dňu, v ktoý uplynie Doba poskýovania' Podnik deaktivuje službu Prestávka tieŽ ked' uplynie šieste
ce|é zúčtovacie obdobie vyuŽívania tejto sluŽby počas doby viazanosti.

2'12 Referenčné číslo - Darčeková Prima karta s benefitom Neobmedzené volania s blízkym

+++++

3.1

Ak je v kolónke uvedený symbol ''+++++'', nevzťahujÚ sa na Účastníka Žiadne ustanovenia Dodatku ani jeho prÍloh týkajÚce sa
Darčekovej Prima karty a benefitom Neobmedzené volania s blízkym.

čl. 3. záverečné ustanovenia

Účastník vyh1asuje, Že nemá Žiadne f]nančné závázky.voči Podniku, ktoré v deň, ked'bude podpisovď tento Dodatok, by boli po

lehote ich šptatnósii' Účastník potvrdzuje, Že Zmluva,-ku ktorej sa uzatvára tento Dodatok, je platná. V-prípade, Že v súvislosti so
SlM kartou 

'bol 
medzi Účastníkbm a Pobnikom uzavretý iný dobatok v rámci niektorejponukovej akcie Podniku, obsahom ktorého

oý nói pi"oál zariadenia iá ó"Á' so zLavou a1euo poiryínutie iného zvýhodnenia Účastníkoýi a závázok Účastníka p!n']' pqo:

niient<y'poskýtnutia zl'avy a d'alŠie povinnosti Účastníka uvedené v predmetnom dodatku prostredníctvom SlM karty (d'alej tieŽ

"preaórrbozúci dodatoř,,) a tento irredchádzajúci dodatok je platnýv deň, v ktoý sa.uzaviera Dodatok, Slqny 9a dohodli, Že

ereocňaozajůci dodatokzániká okamihom uzavretia Dodatkú. To neplatí v prípade, ak je predmetom Predchádzajúceho_dodatku
poskýnutie stuzoy poo názvom Zvýhodnené SMS v roamingu, Twin alebo Náhradný telefón, v takom prípade zostáva Predchá-

dzajúci dodatok platný a popri ňom je platný aj Dodatok.

Strany sa dohodli' Že Podnik zabezpečí dodanie MT na stranami dohodnutom miestg.Účastníkovi, ktoý je povinný splnenie tejto

povinnosti potvrdiť svojim podpisom (resp. podpisom oprávnenej osoby konajÚcej za Učastníka).

Dodatok nadobudne platnosť a účinnost'v deň, v ktorom ho podpíšu obe jeho strany, ak sa strany dalej nedohodli 
'na 

odloŽení

účinnosti niektoých ůstanovení. Ak k jeho podpísaniu nedÓjde obidvomi stranami Dodatku v jeden deň, nadobudne platnosť

a účinnost'v deň' v ktorom ho podpíšó oprávnón5i zástupca Podniku aŽ po Účastníkovi. Tento Dodatok sa uzatvára na dobu

určitú' a to na dobu viazanosti ůveilenú Včl.2 Dódatku.'V prípade prenesených čísel, akoaj v prípade, ak ÚčastnÍk uzatvori|

Dodatok v rámci reŽimu predaja na dial'ku, sa Dodatok uzalvára na dobu určitú odo dňa nadobudnutia pla_tnosti Dodatku aŽ do

uplynutia viazanosti deRnbvanéj osobitne pre tieto prípady v čl. 2 Dodatku. V prípade pren_esených čísel je aŽ do momentu a.ktivá-

ái"'srú karty odloŽená účinnošť tých ustanoveni oodatku, ktonýc[ vykonanie nie je moŽné bez toho, aby bola aktivovaná SlM
1árta, a to v imysle Podmienok prěnositel'nosti telefÓnneho čísla_- Prijimajúci podnik. Ak Učastník uzatvoril tento Dodatok v rámci

reŽimu predaja'na dial'ku, všetký ustanovenia Dodatku, ktoré špecifiliujri'osooitno zvýhodnenia poskýované Účastníkovj, najmá

ustanovenia lpecifikujúce začiáÍok poskýovania jednotlivých osobitných zvýhodnení, nadobudnú účinnosť aŽ uplynutím doby

14 dní po dni ňadobuánutia platnosti ood"atku, čím mÓŽe dojst't< posuňu momentu začiatku poskýovania jednotlivých osobitných

zvýhodnení. Rozsah a charákter osobitných zvýhodnení všák ostáva nezmenený. V prípade,.ak Uěastník uzatvoril tento Dodatok

v řamci reŽimu predaja na dia1'ku, neod'detite|ňou súčasťou Dodatku sú aj podmieňký predaja na dial'ku a Účastník podpisom

Dodatku vyjadruje s nimi súhlas.

Zmluvné strany sa dohodli, Že okamihom nadobudnutia platnosti Dodatku sa mení dohodnutá doba platnosti Zmluvy, pokial'-táto

nebola uzavretá na dobu určitú, vo svojej časti týkajúcej sa SlM karty na dobu určitú zhodnú s dobou platnosti Dodatku, .pričom
okamihom zániku Dodatku sa mení dóbá platnósti'ZmÍuvy v časti týkajúcej sa SlM karty na dobu neurčitú. Zánikom platnosti

Dodatku nie je dotknutá platnost'Zmluvy'

Zmluvné strany sa dohodli, Že platnosť Dodatku skončí pred uplynutím doby, .na klorú bol u11vreý v zmysle bodu 3.3 tohto

aá;Ř'' zánikoňr platnosti Zmluiy alebo na základe dohody zmluvných strán. V prípade, Že Učastník poruší svoje povinnosti

takým spÓsobom, Že Podniku voči nemu vznikne právo na zaplatenie zmluvnej pokuty podl'a ustanovení tohto Dodatku, zanikne
plaínost; Dodatku okamihom uhradenia zmluvnej pokuty (v prípade úhrady bankovým prevodom okamihom pripísania celej sumy
žňtuvne1 pokuty na Podnikom určený účet). Zňiuvné-strany sa dohodli' Že v prípade, Že obsahom Prílohy č. '1 je poskytnutie

it'avy atóoo iného zvýhodnenia Účastníkovi, okamihom porušenia povinnosti Učastníka takým spÓsobom, Že Podniku voči nemu

vzniŘne právo na zaplatenie zmluvnej pokuty podl'a ustanovení tohto Dodatku, zaniknú všetky práva Učastníka na poskytovanie

týchto zliav a / alebo'iných zvýhodnení' pokiál nie je v ustanoveniach Prílohy č. 1 výslovne uvedené niečo iné.

Tento Dodatok je neoddelitel'nou súčast'ou Zmluvy. Dodatok sa vyhotovuje vo dvoch rovnopisoch, po jednom pre Účastníka
a Podnik.

Strany sa dohodli' Že v prípade ak Podnik pozastaví poskytovanie SluŽieb po_dl'a. Z-mluvy. a tohto. Dodatru' pr.ipq{l9 ak Podnik
odstú'pi od Zmluvy a tohtb Ďodatku z dÓvodov na strane Úěástníka a následne Podnik na Žiadosť Učastníka zruŠí účinky odstúpe-

niá oá Zmluvy á tor'to Dodatku prípadne začne znova poskýovat' pozastavené SluŽby, platia ustanovenia Zmluvy a tohto

Dodatku v plnóm rozsahu tak, ako kdby k pozastaveniu poskýóvania SluŽieb prípadne k odstúpeniu od Zmluvy a tohto Dodatku

neboIo došlo.

Účastník vyhlasuje, Že pred uzavretím tohto Dodatku bol podrobne oboznémený s právami, ktoré z.neho vyplývajú ako aj so všet-

řýňióáo"íióÁiu'iii'^ tálebo povinnost'ami, ktoré sa podia neho zaviazalsplniť, a súčasne, Že bolv plnom rozsahu upozornený

ná príslušné dÓsledky, ak tieto podmienky a / alebo povinnosti nesplní alebo poruší.

lilIilillilllilllililtlil ililltllllllllllllllll
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3.9 Strany sa dohodli, Že v prípade, Že Účastník z akýchkolVek dÓvodov stratí právo na uŽívanie ú.častníckeho programu (resp' jeho

variaňtu;, ktoý má na SiM'karte aktivovaný a zároveň včas nepoŽiada o aktiváciu iného úěastníckeho prog-ramu,je Pod.nik opráv-
nený akÍivovai'mu na SlM karte iný účasthícky program, ktoý spÍňa podmienky uvedené v čl' 2 bode 2'2' Ak Učastník požiada
o aktiuáciu iného účastníckeho programu pred2menbu podl'a predchádzajúcej vety, nepovaŽuje sa tento úkon za vykonaný včas,
pokial'nebude z technických, aómňistratívnych alebo iných dÓvodov Podnik schopný vykonať poŽadovanú zmenu vzhl'adom na

krátkost'času medzi doručením Žiadosti a okamihom, v litorom má dÓjsť k zmene účastníckeho programu v dÓsledku straty práva

na poskytovanie dotknutého účastníckeho programu'

3' 1o Účastník svojím podpisom berie na vedomie, Že v súvislosti s prijatím nového zákona é. 35112011 Z. z. boli k 1' 1. 2012 vydané
nové Všeobócné po'dmienky poskýovania verejných elektronických komunikačných sluŽieb prostredníctvom verejnej mobilnej
siete spoločnosti orange Slovensko, a. s.

3.11 Strany sa dohodli' Že Podnik má niŽšie v tomto bode uvedené právo a Účastník potvrdzuje svojim podpisom, Že sa s touto

skutočnost'ou oboznámil a berie ju na vedomie. Podnik je oprávnený pre kaŽdé zariadenie, ktorého predaj je predmetom tohto

Dodatku a ktoré moŽno vyuŽiť ná uŽívanie verejnej teleíónnej sluŽby, technicky obmedzit' moŽnosť vyuŽívania tohto zariadenia
počas dopY viazanosti poála tohto Dodatku 1pokiaÍ 1e v Dodatku stanovených viac dÓb viazanosti tak počas celej doby, počas

i<torej je Účastník zaviázaný podl'a tohto Doijatku uŽívať sluŽby v ňom stanovené v dohodnutom rozsahu a / alebo štruktúre)

v inej šieti, ar<o je ňrájna téteronna sieť Podniku (tzv' blokovaníe zariadenia na sieť / SlM-lock). Úěastník vyhlasuje, Že sa obo-

známil so skutočnosťami uvedenými v tomto bodě a s ich vedomím kupuje tovar do svojho vlastníctva. Vzhl'adom na uvedené

náu'ni11uiu Účastníkovi z vyššie í tomto bode uvedených dÓvodov Žiadne právne nároky voči Podniku, najmá mu nevzniká:

(a) právo reklamovať vyššiě uvedené skutoČnosti na zákúpenom tovare (b) právo poŽadovať z hore uvedených dÓvodov zl'avu

ž kilpne1 ceny tovaru, (c), právo z hore uvedených dÓvodov odstúpiť od kúpnej zmluvy (poŽadovať vrátenie celej kúpnej ceny

zaplatenej zaÍovar), alebo akékolVek iné právne nároky.

3.12 Bez oh|'adu na ostatné ustanovenia tohto Dodatku plalÍ, Že v prípade, ak sa na tento Dodatok vzt'ahuje reŽim povinného zverejňo-

vania zmlúv podl'a $ 5a zákona č.211l2ooo Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektoryich zákonov
v znení neskorších"predpisov, tento Dodatok nadobudne účinnosť dňom nasledujúcim po dni jeho zverejnenia v súlade s usta_

noveniami s 47a občiaňskeho zákonníka, ak sa zmluvné strany nedohodli na odloŽení účinnosti niektoých jeho ustanovení.

Týmto ustaňovením nie sÚ dotknuté odk|adacie alebo rozvázovacie podmienky, ak sú dohodnuté v tomto Dodatku.

3.13 Zmluvné strany sa dohodli, Že vŠetky spory z tejto zmluvy, alebo s ňou súvisiace' rozhodne v rozhodcovskom konaní pán Mgr'

Andrej Gundei, advokát zapísaný v žoznane advokátov vedenom Slovenskou advokátskou komorou pod Č' reg. 7042'

a v případe, Že sa tento z akéhokolVek zákonného dÓvodu rozhodcom nestane, tak pán JUDr. Bc. Martin Kulhánek' Ph.D.'

aovdtai zapísaný v zozname advokátov vedenom Slovenskou advokátskou komorou pod č. reg. 7045, a v prípade, Že sa tento

z akéhokolVek z-ákonného dÓvodu rozhodcom nestane, tak pán JUDr. Marcel Máčai, advokát zapÍsaný v zozname advokátov

vedenom Slovenskou advokátskou komorou pod č. reg' 653ó. Zmluvné strany sa tieŽ dohodli,žeŽaloba sa podáva na adresu

sídla rozhodcu, ktoým je sídlo jeho advokátskej kancelárie ku dňu podania Žalobyzapísané v.zozname SAK. odmena zaroz-
hodcovské t<onaniá 1ó šňtutna [odaním Žaloby'a činí 5 % z hodnoiy predmetu-sporu' minimálne však 16,50 € (plus príslušná

DPH)' Rozhod.oušr'e kdnanie inoz" oyt'výlučne pÍsomné a rozhodnutie nemusí obsahovat' odÓvodnenie, rozhodca však mÓŽe

v prílade potreoy-,iitne pojednávanie naiiadit'. Žmluvné strany výslovne Žiadajú o doručovanie na pošlovú alebo e-mailové

ad'eóy uue'dene ú tqto .'luú". Zmluvné strany sa zároveň dohodli na tom , Že rozhodca mÓŽe po začatí rozhodcovského konania

nariadit'predbeŽné ópatrenie v súlade s ust. $ 22 a zák. č.24412002Z. z. o rozhodcovskom konaní.

! Súhlasím s dohodou El Nesúhlasím s dohodou

3.14 Ak sa Strany dohodli na aktivácii sluŽby Poistenie faktúr, Účastník vyhlasuje, 19 !" 99o-'l1Til s pr'rslušnými _poistnými .podmien-
kam| poistitel'ov Metlife Europe Limited, poboěka poist'ovne z inétr-o_členského štátu, lco 47 257 105 a MetLife Europe lnsurance

Limitdd, pobočka poist'ovne 2 inerro dehského siatu, lČo: 47 257 091, ktoré sú dostupné na internetovej stánke Podniku na

***.oluhge.sk/poistenie a súhlasí s nimi. Zároveň Účastník prehlasuje nasledovné:

Týmto prehlasujem, Že mám viac ako 18 rokov a menej ako 65 rokov-, nemám zdravotné problémy (predovšetkým netrpím Žiad_

nóu chionickou-chorobou alebo akoukol'vek inou chorobou, ktorá mÓŽe viest'k smrti alebo úplnej trvalej invalidite) a neplánujem

lekársky zákrok alebo operáciu, ktorá by malaza následok práceneschopnosť dlhŠiu ako 30 po-sebe nasledujúcich dní a nepobe_

rám stárobný dÓchodoŘ' predčasný stárobný dóchodok, výsluhový dÓchodok alebo výsluhový príspevok, ak sa taký dÓchodok

alebo príspeíok podl'a pii'stusnych 
'i:rávnych-predpisov poskytuje, álebo v prípade, Že výsluhový dÓchodok alebo výsluhový pris-

pevok'poberám, io. .ůčasn" žambstnaň1i. V priebehu poslédn:ých 24+och mesiacov som nebol prácenescho-pryi.po dobu dlhšiu

áro eo po sebe nasledujúcich dní a / ale-bo hospitalizovaný po dobu viac ako 10 po sebe nasledujúcic.h dní' Zároveň, ak som

fyzická ósoba nepodnikaiel', prehlasujem Že som zamestnáný u jedného zamestnáVatel'a na dobu neurčitú s najmenej 30 hodi-

Áovým pracovnym t1izoRom 
'počas pbsled ných 12 po sebe 

-nasiedujúcich 
mesiacov, alebo u dvoch zamestnávatel'ov za ých

istýóh pbdmienó1 ndpr"trzite aspoň 24 mes-iacov, nie som teda nezámestnaný, nie -som 
vo.výpovednej dobe a nie som si ani

u"'oo'ný, Že by mi hlozila nezaňestnanosť a nebola mi daná výpoved'. V prípade, Že nespiňam podmienku.poistenia zamest
nanosti na dobu neurčitú s najmenej 30 hodinovým pracovným tyzonom počas posledných 12 po sebe nasledujúcich mesiacov,

a|ebo u dvoch zamestnávatelbv zalých istých iodňienok ňeprétžite aspoň 24 mesiacov, Poistenie vznikne s tým, Že budem

v plnom rozsahu poistený pre prípad stratýŽivóta z dÓvodu óhoroby alebo úrazu, pre prípad Úplnej trvalej invalidity.z dÓvodu

choroby alebo úrázu a pře'p'ipad Úplnej cíočasnej invalidity. Pripoisienie pre prípad nedobrovol'nej straty zamestnania vznikne

najskÓi dňom kedy splním uvedené podmienky zamestnanosti'

3.15 Spoločnosť oranqe týmto v súlade s ustanoveniami Nariadenia EurÓpskeho parlamentu a Rady Euópskej 
-únie-č,.'531/2012

ÚEá.tňir.áinrór'ujó, ž" od 1'7.2014by v prípade, ak by existoval alternatívny poskýovatel'roamingu (d'alejtieŽ "APR'')' ktoý so
spoločnosťou oránge uzavrel zmluvu ó vót't<'ooucrrodnóm prístupe k roamingu a zároveň byna základe.,tejto,zm]uYy !žzačal
poskýovať zákazníŘom prístup k regulovaným hlasovým, Štvs a oatovym roamingovým sluŽbám, UčastnÍk mal právo na posky-

iou"ňie uvedenýctyoaÁingouyci' s]uŽieb ýmto APŘ, a to prostredníótvom SlM karty, ktorá mu bola pridelená_spoločnosťou

orange, a na Úžemí etensrýcn statov Euróiskej únie doho-dnuých v.zmluve o poskýovanÍ roamingu (d'alej t'rež "Zmlu.va o AR'')

medzi Učastnít<om a ÁpR.'podmienkou je'aktiúovaná sluŽba Řoaming spoločnosti orange na príslušnej stHl1]{919 Učastníka,

.rr'i"e.Ň, z" ÚoasiniŘovi nebolo spoločnostbu orange prerušené poskytovanie sluŽpy Roqmi1g na príslušnej SlM karte, Učast
ník uzavre| s APR ZmIuvu o AR v súvislosti s príslušno-u ŠlM kartou a skútočnosť, Že Účastník sluŽby poskýované mu príslušnou

SlM kartou vyuŽívi v ši"ru"r,, ktoré sú predňetom zmluvy o AR s APR. Účastník by bol v prípade podl'a prvej vety tohto bodu

oprávnený pre1sť kAPR bezpiatne a v kioromkolVek mom-ente, pokial'sú splnené vyššie uvedené podmienky. V prípade uzavre'
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tia Zmluvy AR medzi Účastníkom a APR sa uskutoční prechod k APR do troch pracovných dní nasledujÚcich po uplynutí dňa,
počas którého bola uzavretá Zmluva AR. V prípade, ak Účastníkovi prestane byť poskýovaná. sluŽba Roaming spoločnostbu
brange (vrátane prerušenia jej poskytovania), zmtuva AR bez d'alšiehb zanikne. V prípade, Že Účastník prenesie číslo,. v súvis-
tosti š t<tónim mu poskýuje ÁÉŘ roámingové. sluŽby, k inému operátorovi, tento iný opeÉtor nie je povinný podporovat' roamin-
gové s1uŽby post<yovaire'tonkrétnym nĚn. Úeastnik svojim podpisom tohto zmluvného dokumentu výslovne potvrdzuje-, Že bol

řnformovaný o moŽnosti zvoliť si aliernatívneho poskýovatel'a roamingu a teda o moŽnosti zvoliť si oddelené roamingové s|uŽby

poskýované alternatívnymi poskýovatel'mi roamingu.

3.16 Podpisom tohto zmluvného dokumentu účastník súčasne potvrdzuje, Že pred vol'bou eurotarify alebo osobitnej roamingovej tarify

obdžal úplné informácie o platných roamingovrj'ch poplatkoch, najmá o hovorovej eurotarife a SMS eurotarife. Vždy aktuálnu
informáciu o všetkých platných roamingoých poplatkoch získa Účastník na stránke www.orange.sk.

Pezinok. dňa

lil I il llllllll llllll lll lil il1ilIIlllililllilttll
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1.

2.

Čl. t Úvoané ustanovenia

obsahom tejto prílohy je osobitné zvýhodnenie, ktoré v rámci ponukovej3|cie -''Ponuka NMD" poskýuje
Podnik Účasiníkovi, ai<ó aj podmienky-poskýovania tejto osobitnej výhody. Základnou podmienkou p99kyto-
vania zvýhodnenia je platňósť Dodatku'a tieŽ skutočnosť, Že názov tejto prílohy (druhý, príp-adne kaŽdý d'alší

riadok náopisu; ar<ó áj názov ponukovej akcie, ako je tento uvedený v prvej vete tohto článku, je zhodný
s názvom ilonúxove; át<cie a Prílohy č' i uvedeným v tele Dodatku. Legislatívne skratky dohodnuté v tele

Dodatku platia aj pre ustanovenia tejto prílohy.

Podmienkou platnosti tejto prílohy je skutočnosť, Že Úcastník a Podnik riadne uzavreli Zmluvu (písomná

zmluva o po.kytouani váre;nyictr itlzieo, ktorej číslo je uvedené v záhlaví Dodatku) a Dodatok (dodatok

k Zmtuve, obsahom ktorého je najmá predaj zariadenia za cenu so zl'avou).

Čl. zzvynodnená aktivácia služby GLIP

1. Strany sa dohodli, Že Podnik Účastníkovi na SlM karte aktivuje sluŽbu CLlP, pokial'uŽ túto sluŽbu nemá

aktivovanú. Zároveň Podnik v prípade podl'a predchádzajúčQ vety poskýne Účastníkovi 100% zl'avu

z výšky aktivačného poplatku za aktiváciu sluŽby CLlP.

ČI. 3 právo pouŽívat'Prima teIefónne číslo a prenos kreditu

1. V prípade, ak prostredníctvom SlM karty bola do okamihu u-zavretia Zmluvy Účastníkovi Podnikom poskyto_

u"na'predplatená sluŽba Prima, p.lati,2e Podnik zabezpečí za cenu ádministratívneho poplatku, ktorého

výška je uvedená v Dodatku, aby'Účastník mohol pouŽívat'podl'a Zmluvy to telefÓnne číslo, ktoré mal prira-

oéno áro posledné k slM karte v čase, ked' mu jej prostredníctvom bola Podnikom poskýovaná sluŽba

Prima. Zároveň Podnik umoŽní Účastníkovi prenos-nevyčerpanej hodnoty kreditu pri sluŽbe Prima, ktoý má

Úeá.inix pieJplatený pre uŽívanie tejto sluŽby prostiedníctvom SlM karty, avšak maximálne do výšky

66,39 €. Uvedená n"íy'eerpuná hodnota." 
'upóčita 

proti cene zasluŽby poškytované Účastníkovi prostred-

níctvom SlM karty v zmysle ustanoveníZmluvy.

Čl. + Darčeková Prima karta s benefitom Neobmedzené volania s blízkym

1. Strany sa dohodli, Že v prípade, ak má Účastník v okamihu, v ktoý nadobudne platnosť Dodatok, aktivo-

van5i na SlM karte niektóý z Účastníckych programov, ktoré je moŽné aktivovať a vyuŽívat'za podmienok

tohtó Dodatku, alebo o .;eÍro aktiváciu Úeaštniř najneskÓr v deň nadobudnutia platnosti Dodatku poŽiada

a tento účastnicky prográm mu bude na základe tejio Žiadosti skutočne na SlM karte aktivovaný, je súčasne
s uzatvorením Docjatkir oprávnený zvolit'sijedno nové aŽ štyri SN (SlM karty) v rámci predplaten-e.j sluŽby

šiŘóuná Ěrima (d'alej aj áro ''Priňa SlM kárta''), v súvislosti s ktoými mu bude poskýované niŽšie defi_

nované zvýhodnenie (d'alej aj ako ''Benefit'')'

2. Benefit spočÍva (i) v moŽnosti uskutočňovania neobmedzených volaní zo. SlM kafty Účastníka na ktorúkol-

vek Prima SlM kartu zvolenÚ podl'a bodu 1 a taktieŽ uskutočňovania neobmedzených volaní z ktorejkolVek

Prima SlM karty podl'a bodu 1 na SlM kartu ÚčastnÍka počas rozhodnej doby a (ii) v poskýnutí o^sobitného

predplatenérro í<rboitu vo výške 3,oo € s DPH na kaŽdej zvolenej Prima SlM karte, s platnosťou 3 mesiace

bd aktiuacie Prima StM ka"rty. Za rozhodnÚ dobu sa povaŽuje obd9b1e- trvania viazanosti Dodatku, ak má

počas tohto rozhodného obóobia Účastník súčasne aktivovaný taký účastnicky. program, k1o'ý splňa pod-

mienky vzniku nároku na Benefit' Konkrétne telefónne číslo resp' telefÓnne čísla Prima, v súvislosti s ktoými

su poórytu1e Benefit, budú uvedené v Dodatku, v príslušnej kolónke, o-značenej a|.o ''Refere.nčné číslo
_ oareekoúá Prima 

'karta 
s benefitom Neobmedzené volaniá s blízkym"' Na Benefit vzniká UčastnÍkovi

nárok iba v prípade, ak je v.príslušnej kolónke Dodatku uvedené konkrétne telefÓnne číslo / telefónne čísla

Prima. Počet volaní, ,ó'ir. oÍžra votaňí zo SlM karty Účastníka na konkrétnu Prima SlM kartu (a vice versa)

podl'a tohto článku Áie jé oomedzené, avšak v prípáde, Že 
'rozsah 

vyuŽívania. sluŽby Účastníkom je taký, Že

bhrozu1e elektronickÚ komunikačnú sieť Podniku,'alebo v jeho dÓsledku mÓŽu poklesnÚť kvalitatívne alebo

kvantitátívne parametre poskýovania sluŽieb ostatným účastníkom, mÓŽe bý'takýto rozsah uŽívania pova_

Žovaný za záeuŽivanie 
'sluŽby 

a. Podnik je oprávnóný vykonať opatrenia na dočasné obmedzenie alebo

prerušenie poskýovania sluŽieb Učastníkovi.

3. Pre vznik nároku na Benefit je potrebná Žiadosť Účastníka o aktiváciu novej Prima SlM karty resp. viaceých
(maximálne však štyrocn) piima SlM kariet najneskÓr v okamihu uzatvorenia Dodatku; akákolVek neskoršia

aktivácia Prima sllrÍ Řáív / Prima SlM kariet'alebo aj len Žiadost'o jej aktiváciu nespÓsobí vznik nároku

Účastníka na Benefit.

Príloha č. 1 Dodatku k Zmluve
Bonusy ponuky ''Ponuka NMD' zo dňa B.3.2017
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4.

5

Zmluvné strany sa dohodli, Že práva a povinnosti vyplývajúce z tohto Dodatku nie je moŽné.písomne.pre-
viest' na iného účastníka, ak iodnik neurčí inak. Ak dÓjde k prevodu závázku, vyplývajÚceho z Dodatku

a / a|ebo z Prima SlM karty, automaticky dochádza k zániku Benefitu.

ostatné podmienky vyuŽívania elektronických komunikačných sluŽieb Prima SlM karty resp. Prima SlM
kariet sa spravujú 

"prištusnymi 
dojednaniaňi ptatnej verzie Šikovná Prima cenníka. Po skončení platnosti

Dodatku uptynuiim doby jeho viazanosti Podnik ukončí poskýovanie Benefitu, ak sa zmluvné strany
nedohodnú inak alebo ak Podnik neurčí inak.

Čl. s sluzna TVv mobiIe s archívom a batíkom dát2 GB ksIuŽbe na 3 mesiace bez poplatku

1. Strany sa dohodli, Že v prípade, Že Účastník má v okamihu, v kto4ý 1adobu{n_e platnost' Dodatok, aktivo_

vanyi ira SlM karte ueasthiót<y program Max 30 €, Max 40 €, Max 65 € alebo Max 100 €, alebo účastnícky
prog'urn Klasik, Premium ateoo ritra sluŽby Mobilný internet (d'alej aj ako ''Program''), alebo ak najneskÓr

bo óxamirru podpisu tohto Dodatku o aktiváciu Programu poŽiadal a Podnik mu na SlM karte na základe
tejto Žiadosti'Program skutočne aktivuje, Účastník má právo na aktiváciu sluŽby TV v mobile s archívom bez
póvinnosti platit'ňesačný poplatok zátuto sluŽbu, a práyo na poskýnutie.osobitného balíka predp-latených

bat v oojeňe 2 GB na 
-zúetóvacie 

obdobie (d'alej len ''Benefit''), a to počas .rozhodnej doby, definovanej

niŽšie (d'álej aj ako ''Rozhodná doba''), za podmienok stanovených v tomto článku.

2. Účastníkovi bude za splnenia príslušných podmienok Benefit poskytovaný počas Rozhodnej doby v trvaní

3 celých za sebou iorióicrr zúčiovacích obóobí, počnÚc prvým celým zúčtovacím obdobím po nadobudnutí

platnósti a účinnosti Dodatku' V prípade, ak bezprostredne po nadobudnutí p'latnosti Dod.atku T:l9!uj:
biastočné (nie celé) zÚčtovacie ob'dobie, Podnik je oprávnený (nie však povinný) poskýovat' Benefit Učast-

níkovi aj poÓas tohto čiastočného (alikvótneho) zúčtovacieho obdobia.

3. Uvedený objem predplatených dát 2 GB (d'alej v tomto_článku aj ako ''Balík'') je po9as Rozhodnej doby

súčast,ou stúzoy TV ú mobiie s archívom á prísiušného Programu V 1íysl9 b^gd.u 1 tohto článku. Uvedený
Balík nie je možné si aktivovat'a vyuŽívat'samostatne, ak Podnik neurčí inak. objem dát Balíku je určený na

sprístupň'enie retransmitovaného t-elevízneho vysielania Účastníkovi v rámci sluŽby TV-v mo.bile s.archívom.

Maximálna teoreticky dosiahnutel'ná ýchlosť sťahovania / odosielania dát v rámci Balíka, ako ajjej spoma-

lenie ýchlosti po vyéerpaní objemu'.oát gatit<a, sa spravuje nastaveniami pre ten účastnícky program, ktoý
na SlM karte Učasiňir<'Úuzivá, pričom pre moŽnost'využívania Benefitu je nevyhnutnou podmienkou, aby

predmetný účastn'rcky pógr"''obsahoval dátovú sluŽĎu, tj. bud'určitý predplatený obi9m dát alebo sluŽbu

i'rístup k ínternetu' ó"u'.n.r"oat sa vzt'ahuje len na vyuŽívanie sluŽby v sieti |od1i|u' tj. dátové prenosy mimo

siete Podniku sa neoápočítavajú z tohto objemu, ale účastník je povinný platiť za tieto prenosy cenu za

dátové prenosy mimo'prenosóv zahrnutých do objemu dát Balíka, v zmysle Cenníka sluŽieb Podniku.

V prÍpade, ze ioz5jn vyuŽívania Balíku účastníkom j-e tat<y, Že ohrozuje elektronickú komunikačnú siet' Pod-

niku,'alebo v jeho dÓstódku mÓŽu poklesnÚt'kvalitatívne alebo kvantitatívne parametre poskýovania sluŽieb

ostainým ueaitniróm, je takýto ro)sah uŽívania povaŽovaný za zneuŽÍvanie sluŽby a Podnik je oprávnený

vyronát opatrenia na obeasňe obmedzenie alebo prerušenie poskýovania sluŽby Účastníkovi.

4. V prípade, ak dÓjde k deaktivácii sluŽby TV v mobile s archívom zo SlM karty Účastníka, Účastník bezod-

kladne stráca nárok na Benefit. NevýuŽitá časť Benefitu v konkrétnom zúčtovacom období prepadne

á Ůeuitňir. ňěuuá. mať nárok na vráteňie jeho nominálnej hodnoty. Benefit ani jeho časť nie je moŽné vrátiť

Ú'Jňik;"iá[o preptatok anivyplatiť v hoíovosti alebo bezhotovostným prevodom peňaŽných prostriedkov.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Že práva a povinnosti vyplývajúce z tohto Dodatku je moŽné písomne previest'

na iného účastníka iba s predciraozaJtóim písomným súhlasom Podniku, pričom práva a povinnosti sa na

nového účastníka prevádzajú len v tóm roz'sahu, akyi uot priznaný pÓvodnému účastníkovi, a len na obdo-

bie, ktoré v čase prevodu ostáva do uplynutia rozhodnej doby.

Čl. o sluzua Balík starostlivosti

1. Strany sa dohodli, Že v prípade, Že Účastník má v okamihu, v kloý nadobudne platnosť-Dodat9k, aktivo-

vanÚ ha SlM karte sluŽbu Balík starostlivosti a predmetom tohto Dodatku je tieŽ závázok účastníka zoÍrvat

po dobu 24 mesiacov v uŽívaní sluŽieb poskytovaných Podnikom prostredníctvom predmetnej SlM karty'

a to v rozsahu a/alebo štruktúre stanoveňej v bodatŘu (d'alej aj ako ,,SluŽba" ), alebo ak najneskÓr do oka-

mihu podpisu tohto Dodatku o aktiváciu stúzoy poŽiadaia Podnik mu na SlM karte na základe tejto Žiadosti

SluŽbu skutočne áktivu;e, má Účastník právď na poskytnutie niektorého z niŽšie definovaných benefitov,

a to:

a) v prípade, Že Účastník má v okamihu, v ktoý nadobudne platnost'a účinnosť Dodatok, aktivovanú na SlM
' 

r<ártd SluŽbu (alebo ak najneskÓr do okamihu podpisu tohto Dodatku o aktiváciu tohto účastníckeho prog-

ramu poŽiadai a Podnik ňu na SlM karte nažanáae tejto Žiadosti túto SluŽbu skutočne aktivuje), Podnik

oeáštňi1."ů-fiošrytn" benefit, spocívajúci v tom, Že SluŽba je počas celej doby viazanosti zaradená do

EIllIrlÍ_ ] iIiD'21]: /..ilJ --Ď]j
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Čtánku 2. Práva a povinnosti Podniku a Účastníka , bod 2.2 písm. b) prv.á veta Dodatku. V prípade, ak dojde

kedykolVek počas doby viazanosti k deaktivácii SluŽby zo SlM karty Učastníka, Učastník stráca nárok na

tento benefit a SluŽba áutomaticky prestáva byt'zaradená oo Článku'2' Práva a povinnosti Podniku a Účast-
níka, bod 2'2 pism' b) prvá veta Dodatku. V prípa de, Že uŽ bola SluŽba počas doby viazanosti jeden raz
deaktivovaná, SluŽba'uŽ nebude zaradená do Článku 2'Práva a povinnosti Podniku a Učastníka,bod2.2
písm. b) prvá veta Dodatku v prípade jej opátovnej aktivácie.

b) v prípade, Že Účastník má v okamihu, v ktoý nadobudne platnosť a účinnosť Dodatok, aktivovanú na SlM' 
karte SluŽbu (alebo ak najneskÓr do okamihu podpisu tohto Dodatku o aktiváciu tohto účastníckeho prog_

ramu poŽiadai a Podnik mu na SlM karte nazáklade tejto Žiadosti túto SluŽbu skutočne aktivuje), Podnik
Účastníkovi poskýne benefit, spočívajúci V tom, Že Účastník má nárok na predčasnú výmenu koncového
telekomunikačného zariadenia po 21 mesiacoch od okamihu, kedy nadobudne platnosť a účinnosť Dodatok
za splnenia podmienky, Že SluŽba bola na predmetnej SlM karte aktivovaná a Učastníkom uŽívaná nepret-

rŽite počas celých 21 mesiacov od nadobudnutia platnosti a Účinnosti Dodatku.

Čl. z spotočné ustanovenla

1' Za Účastnícke čísla aktívne v sieti Podniku sa povaŽujú pre účely tohto Dodatku aktívne telefónne čísla pri-

delené Podniku azároveň priradené jednotlivým účastníkom verejných telefónnych sluŽieb na základe plat_

nej zmluvy o poskytovaní verejných štuzieo u2avretej medzi účastníkom a Podnikom, ktoré sú jednotlivými

účástníkňi vyuŽíváné v sieti Éoániku, pričom za účástnícke čísla sa nepovaŽu.1ú najmá knlke čísla., čísla
pouŽívané ná poskytovanie osobitnýcň sluŽieb uvedené v cenníkoch s|uŽieb Podniku, audiotextové čísla

a iné čísla, t<toro nió sú prirad'ované účastníkom na základe štandardných zmlúv o poskýovaní verejných

sluŽieb.

2. Strany sa dohodli, Že v prípade dočasného prerušenia poskytovania .-sluŽieb v zmysle príslušných

ustan'ovení Zmluvy sa počai doby dočasného prerušenia poskýovania s]uŽieb neprerušuje ani nespočíva
plynutie doby, po Korú sa má poskytovat' ktorékol'vek zvýhodnenie uvedené v Dodatku. V prípade, ak je

bóoa post<ytóvánia zvýhodneniá staňovená na dobu platnosti Dodatku a v dÓsledku dočasného prerušenia

post<yiovaňia'sluŽieb ia doba platnosti Dodatku predíŽi, doba poskýovania,|yÝhodnenia s'a nepredlŽuje

a zostáva v dlŽke rovnajúcej sa pÓvodne dohodnutej dobe platnosti bez jej prediŽenia v dÓsledku prerušenia

poskytovania sluŽieb'

3. Strany sa dohodli, Že v prípade prevodu SlM karty na inÚ osobu (za prevod sa povaŽuje aj prípad, ked'

zanikňe Zmluva aj Dodatok a tieto budú nahradené inými zmluvnými dokumentmi medzi Podnikom a novým

Účastníkom SluŽieb, pričom práva a závázky Účastníka vzt'ahujúce sa na SlM kartu prevezme no.vý účast-

ník, ktorému buoe tidŽ prideiená SlM kartai právo Účastníka na jednotliv-é zvýhodnenia podl'a tejto prílohy

neprechádza na novéhó účastníka a prevodom zaniká. Podnik však mÓŽe jednostranne rozhodnút' o tom,

Že právo k niektorému zo zvýhodneni podl'a tejto prílohy novému účastníkovi poskýne, pričom v. takomto

prípade sa poskýovanie predmetného žqitroon-enia s-pravuje príslušnými usta.noveniami tejto prílohy, ak sa

bo'dnit< a nóvý ú'častník n'edohodnú inak. V prípade, Že sa v súlade s predchádza)Úcou vetou prevedie nie_

ktoré zvýhodňenie na nového účastníka, prevedie sa len jeho nevyčerpaná časť.

4. Strany sa .dohodli, Že v prípad e, Že z akýchkol'vek dÓvodov dÓjde k zmene. zúčtovacieho obdobia pri-

delen-ého Účastníkovi (napr.'zmena prvého a postedného dňa zúčtovacieho obdobia) alebo k zmene osoby

oprávnenej na uŽívanib niektorého zo zvýhodnení uvedených v tejto prílohe, je Podnik oprávnený skrátit'

dobu post<ytovania zvýhodnenia alebo zmenit' oízt<u inyicn lehÓt súvisiacich s poskýnutím zuýhodnenia

u prospecn atebo v nóprospech Účastníka resp. osoby' na ktorú prejde právo na uŽívanie zvýhodnenia,

avšak maximálne v rozsahu 31 dní u kaŽdého zo zvýhodnení.

5. Strany sa týmto dohodli, Že aj po ukončení platnosti Dodatku nad'alej trvajú tie ustanovenia, z ktoých
zneniá, zmýslu alebo povahy ió žreiné, Že tieto ustanovenia sa vzťahujú na obdobie po ukončení platnosti

Dodatku.

f,t

3/3


